
 

 

 

 

 



(１) 

桜花 

紳士淑女のみなさま 

この学問的に名高いところで、わたしがあなた方にお話し

させていただくのは、こちらの研究機関のひとかたならぬご

尽力によるものと存じます。 

中国の故事によれば、ある王が名馬を求めており、その王

はすでに死んでいた名馬の乾いた（dry）骨をすべて整えて

持ってきた男に、高い金銭を支払ったということです。この

買いものは、王がいかに良馬を望んでいるかを知らしめまし

た。するとほどなくして王は、中国中の羨望の的となるすば

らしい馬が連れて来られ、手にすることになったということ

です。 

この話にあるような寛大さをわたしは感じており、ほとん

ど名の知られていない講師の「退屈（dry）な話」に、あな

た方はわざわざご出席くださいました。そのご厚意に報いる

ためにも、あなた方のご期待以上に日本と日本人のことがわ

かる説明をこれからしていきたいと、わたしは強く思ってい

ます。 

わたしの目的は、日本および日本人とはいかなるものであ

るかをあなた方に紹介することです。経験豊かな講師のよう

にこれを成し遂げるのは、簡単なことではありません。わた

しは自分のことを外国語で表現することに慣れていません

し、東洋の国民に生じるさまざまな社会事象を、まったく異

なる歴史を有する西洋の国民に説明する機会は、それほど多

くはありませんでした。 

この困難な仕事をするにあたってのひとつの方法は、日本

と日本人についての私自身の個人的な印象をあなた方に正

確にお話しすることです。 

(後略) 
＜訳文は筑波大学准教授平田諭治氏にご協力いただきました＞ 


